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See the notice on TED website

482795-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de fornecimento de refeições (catering) – Betrieb einer Produktionsküche 
am Standort Achim und Patienten-Speisenversorgung der Standorte Verden und Achim
OJ S 132/2026 13/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Aller-Weser-Klinik gGmbH
Correio eletrónico: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Betrieb einer Produktionsküche am Standort Achim und Patienten-Speisenversorgung 
der Standorte Verden und Achim
Descrição: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur 
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen 
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem 
Betrieb der vorhandenen Produktionsküche am Standort Achim in Verbindung mit der 
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Identificador do procedimento: b1000000-c0de-4000-a000-00d462033203
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55520000 Serviços de fornecimento de refeições (catering)

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Achim
Código postal: 28823
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha
Informações adicionais: Standort der Produktionsküche und Krankenhausstandort

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Verden
Código postal: 27283
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha
Informações adicionais: Krankenhausstandort

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/482795-2026
mailto:t.schwarz@aller-weser-klinik.de


482795-2026 Page 2/7

Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Fraude: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Participação numa organização criminosa: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gem. § 123 Abs. 1 
GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: gem. 
§ 123 Abs. 4 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gem. § 123 Abs. 4 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: gem. § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gem. § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gem. § 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: gem. § 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: gem. 
§ 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: gem. § 
124 GWB
Insolvência: gem. § 124 GWB
Falta profissional grave: gem. § 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gem. § 
124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: gem. 
§ 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Betrieb einer Produktionsküche am Standort Achim und Patienten-Speisenversorgung 
der Standorte Verden und Achim
Descrição: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur 
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen 
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem 
Betrieb der vorhandenen Produktionsküche am Standort Achim in Verbindung mit der 
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Identificador interno: AWK-0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55520000 Serviços de fornecimento de refeições (catering)
Opções: 
Descrição das opções: Nach Ablauf der Festlaufzeit verlängert sich das Vertragsverhältnis 
jeweils um ein weiteres Jahr, wenn es nicht von einer Partei mit einer Frist von neun (9) 
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Monaten zum Ende der Festlaufzeit oder (nach Ablauf der Festlaufzeit) zum Ende des 
jeweiligen Vertragsjahres gekündigt wird.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Verden (Aller)
Código postal: 27283
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha
Informações adicionais: Krankenhausstandort

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Achim
Código postal: 28832
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha
Informações adicionais: Standort der Produktionsküche und Krankenhausstandort

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/02/2027
Data de fim da duração: 31/01/2030

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Nachweis: Eintragung im Handels- oder Berufsregister
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. 
§§ 123 und 124 GWB
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Eigenerklärung Russland Sanktionen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angaben zur Berufs- und 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung Mindestanforderungen: Haftpflicht-
Mindestdeckungssummen 2-mal maximiert pro Versicherungsjahr: - Personen- und 
Sachschäden: 5.000.000 € - Vermögensschäden: 3.000.000 € - Schlüsselverlustschäden: 
300.000 €
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Ausführung von Leistungen, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Mindestanforderungen: Mindestens zwei aktuelle 
Referenzen zu vergleichbaren Leistungen. Aktuell bedeutet, dass die Versorgung seit 
mindestens 6 Monaten geleistet wird oder nicht länger als 3 Jahre zurück liegen darf, 
gerechnet vom Tag der Absendung der Bekanntmachung dieses Verfahrens. Vergleichbar 
sind insbesondere Leistungen mit Krankenhausverpflegung, Betrieb oder Nutzung einer 
Produktionsküche,. Das Auftragsvolumen je Referenz hat mindestens 40.000 
Beköstigungstage pro Jahr zu umfassen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angaben zum Umsatz des Unternehmens, 
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe, welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung: Angabe der Fachkräfte oder der Stellen, die 
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen 
Mindestanforderung: Beschäftigung von mindestens einer Diätassistentin oder gleichwertig 
geschultem Fachpersonal.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações
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5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Kosten für die Speisenvorsorgung
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Konzept
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Verkostung / Bemusterung
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Weitere 
Informationen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D462033203

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 14/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bi-medien.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, den Bewerber bzw. Bieter unter 
Setzung einer Nachfrist gemäß § 56 Abs. 2 S. 1 VgV aufzufordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren. Der Bewerber bzw. Bieter darf sich darauf jedoch nicht verlassen. Zum 
Zeitpunkt der abschließenden Auswertung unvollständige Angebote werden ausgeschlossen. 
Fordert der Auftraggeber Angaben etc. berechtigterweise nach, hat der Bewerber bzw. Bieter 
diese dem Auftraggeber innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist zu übermitteln. 
Maßgeblich für die Rechtzeitigkeit ist der Eingang bei der Kontaktstelle. Sollte ein Bewerber 
bzw. Bieter der Nachforderung nicht (rechtzeitig) nachkommen, wird das Angebot 
ausgeschlossen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462033203
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462033203
https://bi-medien.de


482795-2026 Page 6/7

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit und Verkehr
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 GWB). Der Antrag ist unzulässig, 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB . § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Aller-Weser-
Klinik gGmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Aller-Weser-Klinik gGmbH
Número de registo: DE212478305
Endereço postal: Eitzer Straße 20
Cidade: Verden
Código postal: 27283
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha
Correio eletrónico: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Telefone: 04231 103 5011
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und 
Verkehr
Número de registo: t:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)

mailto:t.schwarz@aller-weser-klinik.de
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País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: f19c856f-82c3-4b8e-ba08-a5f8a85f32b9  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/07/2026 00:10:14 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 482795-2026
N.º de edição do JO S: 132/2026
Data de publicação: 13/07/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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